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A MISE EN GARDE

Il s’agit d'un appareil électronique délicat a manipuler avec soin et a ne pas échapper.
Evitez d’exposer votre caméra a des ondes radio et & des objets dégageant un fort champ
magnétique, ce qui risquerait d'affecter la qualité d'image et du son jusqu’a l'empécher de
fonctionner correctement.

Evitez d’exposer votre caméra a la lumiére directe du soleil ou & des températures élevées.

Il est recommandé de ranger votre caméra a |'abri dans un endroit sec.

Pile Lithium a l'intérieur! N'essayez pas de l'ouvrir et évitez de 'exposer a la chaleur, a l'eau,
a l'humidité et a la lumiére directe du soleil.

Chargez les piles avec soin et hors de portée des enfants.

AVIS IMPORTANT

Assurez-vous que votre matériel (cellulaire, TV, moniteur, etc.) soit compatible au 4K
avant de filmer en 4K avec votre caméra Safari 4. L'équipement non compatible ne
sera pas en mesure de lire les vidéos filmées en résolution 4K.



APPARENCE ET TOUCHES
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Déclencheur/bouton OK
Objectif

Affichage a l'écran

Bouton alimentation/mode
Ecran ACL HD

Haut-parleur

Port micro HDMI

Port micro USB

Port carte micro SD
Microphone

Touche bas Wi-Fi

Témoin occupé

Porte compartiment de la pile

Témoin chargement

12 13 14



INSTRUCTIONS D’UTILISATION

1. Transfert du contenu vers ordinateur

et chargement de la pile

Reliez la caméra a un ordinateur a l'aide du
cable Micro USB. La caméra sera alimen-tée et
trois options s'afficheront a I'écran : mode USB,
caméra PC et mode Charge-ment.

Mode USB : Utilisé pour transférer le contenu de
la caméra vers un ordinateur. Pour sélectionner le
mode USB, appuyez sur la touche Déclencheur/
oK

Cameéra PC: Utilisé pour accéder a la caméra
web sur l'ordinateur. Pour sélectionner Caméra
PC, appuyez sur la touche du bas Wi-Fi (=]
une fois et appuyez ensuite sur la touche
Déclencheur/OK @.

Nota : Cette caractéristique n'est pas compatible
avec tous les ordinateurs.

Mode chargement : Utilisé pour charger la
caméra. Pour sélectionner le mode Chargement,
appuyez sur la touche du bas Wi-Fi @) deux fois
et appuyez ensuite sur la touche Déclencheur/
OK

Le témoin lumineux de chargement clignotera
en rouge pour indiquer que le charge-ment est

en cours. Il cessera de clignoter lorsque la caméra
sera rechargée. Assurez-vous que la pile est
pleinement chargée avant utilisation.

Nota : On peut aussi recharger la pile en
branchant la caméra dans un chargeur mural USB.
Aucune sélection de mode n'est requise ici.

Gaméra PC

Maode Chargement

Maode Chargement

Mode USB

Gméra PC




INSTRUCTIONS D'UTILISATION

2. Utilisation de la carte Micro SD
Poussez la carte micro SD dans son logement
jusqu’au déclic. L'étiquette sera dirigée vers
l'arriére de la caméra. Pour retirer la carte
Micro SD, appuyez doucement sur l'extrémité
de la carte et elle s'éjectera.

Nota : Les cartes

micro SD Class 10 sont
recommandées jusqu’a
64 Go seulement. Veuillez
éteindre la caméra avant
d'insérer ou de retirer la
carte mémoire.

3. Alimentation

Allumer (On) : Appuyez et tenez la touche
Alimentation/Mode (@ enfoncée pendant 3
secondes, 'écran s'illuminera et la caméra sera
préte a l'emploi.

Eteindre (Off) : Tenir la touche Alimentation/
Mode @ enfoncée pendant 3 secondes
lorsque la caméra est en état de veille pour
l'éteindre.

4. Naviguer entre les modes
La caméra posséde 5 modes : enregistrement
vidéo, photographie, ralenti, lecture et
réglages. Une fois la caméra allumée, appuyez
sur la touche Alimentation/Mode @ pour
passer de 'un a l'autre.

Mode Mode Mode
Enregistrement  Photographie Ralenti
Vidéo

5. Mode Lecture
Une fois la caméra allumée, appuyez sur la
touche Alimentation/Mode @ trois fois pour
accéder au Mode Lecture puis, appuyez sur
la touche Déclencheur/OK @) pour regarder
les photos et visionner les séquences vidéo.
Utilisez la touche du bas Wi-Fi @ pour
naviguer entre les photos et les vidéos.



INSTRUCTIONS D'UTILISATION

6. Témoin lumineux Occupé est en Mode Photo.
Un témoin lumineux bleu scintillera pendant
un enregistrement vidéo, une prise de vue, etc.
Lorsque la caméra est inactive, le voyant bleu
cesse de scintiller.

7 Licdne Minuterie Photo indique que le
retardateur ou la fonction de prise de
vue 4 intervalle (timelapse) est activée.

8 L'icone Rafale Photo indique que le
7. Affichage a l'écran mode Rafale Photo est activé.
Une fois la caméra allumée, l'écran affichera
une série d'icones et 'heure. Puis, il passera
automatiquement a l'affichage du Mode
Enregistrement Vidéo.

-

L'icéne Wi-Fi indique que la
fonction Wi-Fi est activée.
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2 Licéne Vidéo indique que le Mode
Enregistrement Vidéo est activé.

(@)}

3 Licone Enregistrement en boucle indique
que le Mode Enregistrement en boucle
(Loop) est activé.

w —fe[J
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Licone Pile indique le niveau de charge

actuel de la pile.
Ecran de démarrage

w

Licéne SD indique que la carte Micro SD
est insérée dans la caméra.

[}

Licéne Photo indique que la caméra



INSTRUCTIONS D'UTILISATION

7. Affichage a l'écran Rafale Photo
(Suite...) Licone Rafale Photo et le
Les différentes icones n'apparaitront a 'écran nombre de photos restantes
que lorsque ce mode ou fonction est ac-tivé. sur la carte Micro SD

Mode Enregistrement Vidéo
Une fois que la caméra
commence a enregistrer,
le chronométre
d’enregistrement
ap-paraitra a l'écran

de méme que l'icéne
Enregistrement Vidéo.

Mode Photo

L'icone Mode Photo et

le nombre de photos
restantes sur la carte Micro
SD s'afficheront & 'écran.

Enregistrement en boucle
Une fois que la caméra
commence a enregistrer,

le chronometre
d’enregistrement
apparaitra a l'écran

de méme que l'icone
Enregistrement en boucle.

s'afficheront a l'écran.

Timelapse et
Retardateur

Une fois que la caméra
commence a photographier
avec la fonction prise de
vue a in-tervalle (timelapse)
ou le retardateur activé,

la minuterie commencera le
décompte a l'écran.

Mode Lecture
En Mode Lecture, le mot
«PLAY» apparaitra a ['écran.

Mode Réglages
En Mode Réglages, le mot
«SET» apparaitra a l'écran.

SET




INSTRUCTIONS D'UTILISATION

8. Mode Enregistrement Vidéo
Une fois la caméra allumée, vous commencerez
en Mode Enregistrement Vidéo. Ap-puyez sur la
touche Déclencheur/OK @ pour commencer
l'enregistrement; appuyez de nouveau sur
la touche Déclencheur/OK @ pour arréter
l'enregistrement.

Nota: Si[a carte mémoire est pleine ou que la
pile est presque a plat, la caméra interrompra
automatiquement ['enregistrement.

Prendre une photo pendant l'enregistrement:

Enfoncez la touche Déclencheur/OK @ pendant
3 secondes en cours d’enregistrement pour
prendre une photo.

1 Licone Vidéo indique que la caméra
est en Mode Enregistrement Vidéo.

2 Texte indiquant le format vidéo : 4K (30 ips)
Interpolé / 2,7K (30 ips) Interpolé / FHD 1080p
(60 ips) / FHD 1080p (30 ips) / HD 720p (120
ips) / HD 720p (60 ips) / 720p (30 ips).

3 Texte indiquant l'espace restant sur la
carte mémoire.

4 L'icéne SD en blanc indique que la carte Micro
SD est insérée dans la caméra.

5 L'icone Wi-Fi en blanc indique que le mode
Wi-Fi est activé. L'icone est pale lorsque le
mode Wi-Fi est désactivé.

6 Licone Pile indiquant le niveau de charge
actuel de la pile.

7 Licéne Microphone indiquant que le
microphone est activé.

8 Texte indiquant la date.

9 Texte indiquant I'heure d'enregistrement
d'une vidéo.




INSTRUCTIONS D’UTILISATION

9. Mode Ralenti

Aprés avoir allumé la caméra, appuyez sur la
touche Alimentation/Mode @ deux fois pour
accéder au Mode Ralenti et appuyez sur la
touche Déclencheur/OK @ pour commencer
l'enregistrement :

-

Icéne Ralenti indique la caméra
est en mode Ralenti.

N

Texte indiquant le format vidéo : FHD
1080p (60 ips) / HD 720p (120 ips).

w

Texte indiquant 'espace restant sur
la carte mémoire.

4 |'icone SD en blanc indique que la carte
Micro SD est insérée dans la caméra.

w

L'icone Wi-Fi en blanc indique que le mode
Wi-Fi est activé. L'icone est pale lorsque le
mode Wi-Fi est désactivé.

[}

Licone Pile indiquant le niveau de
charge actuel de la pile.

~N

L'icone Microphone indiquant que le
microphone est activé.

8 Texte indiquant la date

9 Texte indiquant I'heure d’enregistrement
d’une vidéo.

E3

Mode Ralenti

Nota : La qualité de l'enregistrement vidéo
peut étre ajustée dans le Menu Réglages sous
licéne vidéo.



INSTRUCTIONS D'UTILISATION

10.Mode Photo 12 3 4 56
Une fois la caméra allumée, appuyez sur la
touche Alimentation/Mode @ pour accéder
au Mode Photo, puis appuyez sur la touche
Déclencheur/OK @ pour prendre une photo:

1 Icone Photo indique la caméra est en mode
Photo.
2 Texte indique la résolution photo:

5M/8M/12M/16 M.

3 Texte indiquant l'espace restant sur
la carte mémoire. 7 8
4 |'icone SD en blanc indique que la carte Mode Photo

Micro SD est insérée dans la caméra.

w

L'icone Wi-Fi en blanc indique que le mode
Wi-Fi est activé. L'icone est péle lorsque le
mode Wi-Fi est désactivé.

[}

Licone Pile indiquant le niveau de
charge actuel de la pile.

7 Texte indiquant la date.

8 Texte indiquant ['heure d’enregistrement
d’une vidéo.



11. Menu Régl

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

glages de foncti
Les différents items au menu changeront en
fonction du mode retenu tel que démontré
dans les illustrations suivantes.

a) Comment accéder au menu
Pour accéder au Menu Réglages, appuyez
sur la touche Alimentation/Mode 5
quatre fois aprés avoir allumé la caméra.
Appuyez sur la touche Déclencheur/OK @
pour voir le menu a l'écran.

b) Comment naviguer dans le menu
Pour naviguer dans les Modes Menu,
utilisez la touche Alimentation/Mode @
. Une fois que le mode voulu est surligné,
appuyez sur la touche Déclencheur/OK
@ sélectionner le menu secondaire de
chaque mode et la touche Wi-Fi @ du bas
pour défiler.

<)

Comment changer la langue

Dans le menu Mode Réglages, sélectionnez
«Langues» et appuyez sur a touche
Dé-clencheur/OK @ pour entrer dans

le sous-menu et déplacer le curseur, a
|'aide de la touche du bas Wi-Fi @ pour
sélectionner la langue. Utilisez la touche du
bas pour sélectionner la langue préférée.

Comment quitter le menu

Pour quitter le Menu des réglages, glissez
jusqu'a l'icone X a 'aide de la touche
Alimentation/Mode @) et appuyez sur
la touche Déclencheur/OK @ sur litem
au menu qui dit : «Appuyez sur OK pour
quittery.



INSTRUCTIONS D’UTILISATION

11. Menu Réglages de fonctionnement
(Suite...)

Reésolution de vidéo 1080P60FPS

Exposition

Rotation dimage

Menu pour Wi-Fi, DashCam et autres

Résolution de photo M )

Menu pour Mode Photo

Langue Frangais )

Date - Heure

Menu pour réglages caméra



INSTRUCTIONS D’UTILISATION

12.Menu des réglages avancés

Vidéo en accéléré (Timelapse) : Dans le menu
du Mode Enregistrement Vidéo, sélectionnez
«Vidéo en accéléré» et appuyez sur la touche
Déclencheur/OK @) pour accéder au sous-
menu, puis déplacez le curseur a l'aide de la
touche Wi-Fi @) pour sélectionner la durée des
intervalles:05s/1s/2s/5s/10s/30s/60
s, puis appuyez sur la touche Déclencheur/OK @
pour confirmer.

En appuyant sur la touche Déclencheur/OK @
en Mode d'enregistrement Vidéo alors que Vidéo
en accéléré est activée, la caméra enregistrera les
séquences vidéo a l'intervalle réglé.

@ 1080P60FPS

Icone de vidéo en accéléré

Enregistrement en boucle : Dans le menu

du Mode d'enregistrement Vidéo, sélectionnez
«Enregistrement en boucle» et appuyez sur la
touche Déclencheur/OK @) pour accéder au
sous-menu, puis déplacez le curseur a l'aide de la
touche Wi-Fi @) pour sélectionner la durée des
boucles : Off / 2 min / 3 min / 5 min et appuyez
sur la touche Déclencheur/OK @ pour confirmer.

Lorsqu'on appuie sur la touche Déclencheur/OK
@ en Mode denregistrement Vidéo alors que
l'enregistrement en boucle est activé, la caméra
enregistrera de fagon continue; écrasant la vidéo
précédente pour la remplacer par la nouvelle
séquence et réduisant du coup le besoin d'espace
sur la carte Micro SD.

@ 1080P60FPS

Icéne d'enregistrement en boucle



INSTRUCTIONS D'UTILISATION

12. Menu des réglages avancés (Suite...)

Photo en accéléré : Dans le menu du Mode Photo,
sélectionnez «Photo en accéléréx et appuyez sur la
touche Déclencheur/OK @) pour accéder au sous-
menu, puis déplacez le curseur a l'aide de la touche
Wi-Fi @ pour sélectionner la durée des intervalles : 3
s/10s/15s/205s/30s,et appuyez sur la touche
Déclencheur/OK @ pour confirmer.

Lorsqu'on appuie sur la touche Déclencheur/OK
@ en Mode Photo alors que Photo en accéléré est
activée, la caméra prend des images en continu a
lintervalle réglé qui peuvent ensuite étre visionnées
en accéléré comme une séquence vidéo. Appuyez
surla touche Déclencheur/OK @ pour arréter la
séquence.

Rafale Photo : Dans le menu du Mode Photo,
sélectionnez «Rafale Photo» et appuyez sur la
touche Déclencheur/OK @) pour accéder au
sous-menu, puis déplacez le curseur a l'aide de la
touche Wi-Fi @ pour sélectionner le nombre de
photos en rafale : Désactivé / 3 Photos / 5 Photos
/10 Photos en continu, et appuyez sur la touche
Déclencheur/OK @ pour confirmer.

Lorsque 'on appuie sur la touche Déclencheur/
OK @ en Mode Photo alors que Rafale Photo
est activée, un nombre déterminé de photos
seront prises rapidement a la suite pour capturer
le mouvement.

Nota : Des icones spécifiques apparaitront lors des
réglages pour chaque caractéristique avancée.

Icéne Photo en accéléré

Ic6ne Rafale Photo



APPLICATION DE LA TELECOMMANDE

1.

2.

Touches de la télé d
Voyez les touches illustrées ci-dessous:

Port de transmission du signal

Touche Photo

Touche Vidéo

de la télé d
Utilisez la télécommande pour commencer
l'enregistrement vidéo ou prendre une photo.
Notez que la télécommande ne fonctionne
qu’en utilisant la fonction Wi-Fi.

Fonct

Touche Photo : Appuyez sur la touche Photo
() de la télécommande pour passer en Mode
Photo et prendre des photos.

Touche Vidéo : Tenez la touche Enregistrement
Vidéo @ enfoncée pendant 3 secondes pour
commencer ou arréter l'enregistrement.

Pendant le tournage, appuyez sur la touche
Enregistrement Vidéo @l une fois pour
éteindre |'écran et économiser ['énergie de
la pile.

D0,

. Branchez la caméra a une TV HD

Reliez la caméra vidéo a un téléviseur HD avec
un cable Mini HDMI & HDMI, l'affichage dans
la caméra sera transmis automatiquement au
téléviseur HD et vous pourrez navi-guer parmi
vos vidéos HD et vos photos sur l'écran du
téléviseur.

Nota : La télécommande requiert une
pile CR 2032.



APPLICATION (POUR ANDROID ET IOS)

obtenir le progi
d'mstallatlon de l'application

1. Sur les mobiles Android et Apple (iOS),
recherchez «Safari Connect 4» dans le
Apple APP Store ou le Google Play Store
(selon votre appareil) et installez l'App sur
votre mobile.

Comment relier la caméra a un mobile

1. Installez I'App Safari Connect 4 sur votre
appareil Android ou Apple (iOS).

2. Insérez une carte Micro SD et allumez la
caméra.

3. Activez la fonction Wi-Fi en tenant enfoncée
pendant 2 secondes la touche Wi-Fi
jusqu'a ce que le logo Wi-Fi apparaisse a
l'écran. Suivra la page info Wi-Fi avec nom
et mot de passe.

Pour désactiver Wi-Fi, il suffit d’appuyer de
nouveau sur la touche Wi-Fi @) pendant
2 secondes.

4. Activez la fonction Wi-Fi du mobile ou de la
tablette et attendez que le réseau «Safari4»

w

o
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o

apparaisse; sélectionnez la connexion et
entrez le mot de passe qui apparait sur
l'écran de la caméra.

. Effleurez et ouvrez I'App Safari Connect 4

sur le mobile ou la tablette.

Sélectionnez le nom de la caméra tel qu'il
apparait a l'écran.

Vous pouvez voir directement 'image
transmise par la caméra et poursuivre les
opérations appropriées.

Les fichiers photo et vidéo enregistrés
peuvent étre regardés et téléchargés de la
caméra vers le mobile via I'application.

Note: Les images en apercu sont de
plus faible résolution mais les fichiers
haute résolution les remplacent une fois
téléchargés sur le mobile.

. Le contenu peut alors étre facilement

partagé avec tous vos amis sur les réseaux
so-ciaux et autres.

B ¥ Ei w



APPLICATION (POUR ANDROIDE ET10S) (g fiswsen | (& | (b &g,
Mode Enregistrement Mode Photo Mode Ralenti

Vidéo

A ATTENTION Cet?e»APPLIC/‘&T\ON exige Andrg'\d 4.1 ou une version
supérieure et iOS 7 ou une version supérieure.



ACCESSOIRES INCLUS

». 2
Caisson Porte audio Fixation pour
étanche guidon

0“;- | “

Raccords Fixation Adaptateurs
d'angle courbée a pour trépied
dégagement
rapide
°o° ~ 2 »
N &
Socles pour Ruban, fil et Cable micro
adhésifs 3M UsB

casque

W

-

Boitier avec Sangles de
pince fixation

Fixation a

dégagement
rapide

Télécommande

SAFARI Y
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Mode d’emploi



PARAMETRES TECHNIQUES

Objectif Ultra grand-angle 170° peut saisir toute la scéne
ACL Intégré de 5 cm (2 po) de qualité HD
4K (interpolé) @ 30 images/s, 16:9
Résolution de 2,7k (interpolé) @ 30 images/s, 16:9
vidéo 1080p @ 60 images/s et 30 ips, 16:9
720p @120 images/s, 16:9
Ralenti 720p @120 images/s, 1080p @ 60 images/s
Résolution de photo Capteur CMOS : 16 MP, 12 MP, 10 MP, 5 MP, Résolution de l'image
Accéléré 1s/3s/5s/10s/ 30s / 60s
Mémoire Micro SD jusqu'a 64 Go, Classe 10 minimum (non incluse)
Alimentation Comprend pile rechargeable au lithium
WiFi Pour appareils Android et iOS
Sortie Micro HDMI Connexion directe & un téléviseur ou moniteur (cable non inclus)
Imperméable 30 m (100 pi) Caisson étanche
ngus dstcges | G o T T T

/ Hollan-dais

Notat:La fiche technique est sujette & changement site & une mise & jour ou mise & niveau. Considérez e produit actuel comme étant de forme standard.

Pour en savoir plus, veuillez communiquer avec le service a la clientéle.
Courriel : support@safaricam.ca ou Téléphone : 905-513-7733
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